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Tomasz Raczek to znany krytyk filmowy i publicysta, ktéry w btyskotliwej formie
felietonu zamyka swoje spostrzezenia o wspolczesnym zyciu spotecznym, spoglada-
jac na nie przez pryzmat filmu, kina, telewizji. Jego postawa tworcza przejawia si¢
w zestawianiu $§wiata medialnego z realnym zyciem. Podejmujac problemy, ktérymi
zyja media, zachowuje stylistyczng swobode, w dygresyjny sposob przybliza rozne
poglady na wspoélczesna rzeczywistos¢, polemizuje z innymi tekstami, a przy tym
nie o$miesza zachowan ludzi (Stasinski 1982: 7-10).

W pazdzierniku 2007 r. autor zdradzit szczegdly ze swojego zycia intymnego,
a mianowicie ujawnil, ze jest homoseksualista i pozostaje w zwiagzku z Marcinem
Szczygielskim, dziennikarzem, grafikiem i pisarzem. Orientacja seksualna Raczka
wydaje si¢ istotna w kontekscie jego wyobrazen na temat meskosci. Mozna przy-
puszczaé, ze podmiotowo zrelatywizowany portret meskosci, zawarty w felietonach,
bedzie si¢ réznit od stereotypowego obrazu utrwalonego w kulturze i jezyku.

Celem niniejszego szkicu jest zatem wyeksponowanie w felietonach Raczka zin-
dywidualizowanej wizji meskoéci, a takze pokazanie zabiegdw jezykowych i styli-
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stycznych, za pomocg ktérych felietonista t¢ wizje przybliza czytelnikom. Warto
sprawdzi¢, czy liberalny $wiatopoglad autora wplywa na semantyczne uksztalto-
wanie meskosci, czy i jak bardzo subiektywne wyobrazenie odbiega od stereotypu
utrwalonego w kulturze.

Stereotyp to wartosciujacy obraz jakiego$ fragmentu rzeczywistosci, utrwalony
w $wiadomosci spolecznej. Oparty jest zazwyczaj na niepelnej wiedzy o $wiecie,
a jego podstawowa cechg jest uproszczony charakter.

Mozna przypuszczaé, ze te warstwy stereotypu, ktdre spotykamy w wielu kregach
spotecznych i kulturowych, maja jakie$ ogdlnoludzkie podloze, a wigc sa bliskie ba-
zie biologicznej i ewolucyjnej, ale pozostale warstwy stereotypu muszg by¢ produk-
tem rozwoju okreslonych grup spolecznych (obojetnie, czy to bedzie nardd, klasa
spoleczna, srodowisko, mata grupa itd.) (Woszczek 2002: 144).

Stereotyp plci mozna rozpatrywac na dwoéch biegunach - ple¢ biologiczna (sex)
i pte¢ kulturowa (gender). Jednak na $wiadomos¢ piciows, sSwiadomos¢ kobiecosci
i meskos$ci, wplyw ma nie tylko natura ludzka, ale tez to, co nas otacza, a takze tra-
dycja, w ktdrej zostalismy wychowani, i kultura: ,,To kultura, tradycje — nie wylacz-
nie naturalny instynkt — podpowiadaja, jak realizowaé mesko$¢ i kobiecos¢” (John-
son 1989: 16).

Uwarunkowany kulturowo obraz meskosci zawarty w jezyku moze by¢ réznie
profilowany w tekstach'. Przedstawieniu zdeterminowanego idiolektalnie teksto-
wego profilu meskosci w felietonach Raczka stuzy szczegdlny sposéb budowania
wypowiedzi. Jedng ze strategii narracyjnych wykorzystanych przez felietoniste jest
intertekstualno$¢, czyli konstruowanie opowiesci poprzez odwotanie do innego
tekstu kultury®. W felietonie pod tytulem Wszystko dla pa# autor przywoluje nagro-
dzony czterema Oscarami film Bez przebaczenia, w ktérym Clint Eastwood wcielit
sie w role Williama ,,Willa” Munny’ego - bylego lowcy nagrdéd i rewolwerowca $ci-
gajacego dwoch bandytoéw, ktdrzy zaatakowali i oszpecili prostytutke. Fabula filmu
21992 r. koncentruje si¢ wokot obrony skrzywdzonej kobiety, nawet jesli ma to miej-
sce wbrew woli straznika prawa, czyli szeryfa Malego Billa Daggetta, ktéry wprowa-
dzit w miasteczku Big Whiskey zakaz noszenia broni palnej. T. Raczek, opowiadajac
o stoczniowcach zaangazowanych w obrong kobiet, buduje narracj¢ na wzoér holly-
woodzkiego westernu. Podkresla w niej tradycyjne, mocno utrwalone w kulturze
Zachodu postawy i schematy postepowania mezczyzny:

1 Termin profilowanie zostal uzyty w znaczeniu, jakie nadal mu Ryszard Tokarski, wedtug ktérego
oznacza on aktualizowanie okre$lonego fragmentu ramy calo$ciowej w konkretnym tekscie czy
konkretnej grupie tekstow: ,Owg aktualizacje¢ fragmentu modelu i ewentualne przewartosciowa-
nia w obrebie tego modelu nazwijmy profilowaniem tekstowym czy tekstotworczym”. Skutkiem
profilowania tekstotwdrczego sg profile tekstowe, ktore bazujg na profilach kulturowych, beda-
cych wynikiem profilowania kulturowego (Tokarski 1998: 40-41).

2 Ryszard Handke szersza wersj¢ terminu intertekstualnos¢ stosuje odnosénie do takich zjawisk, jak
cytat, aluzja, adaptacja, parodia czy trawestacja i przeklad (Handke 2008: 23).
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(1)  Szczecinscy stoczniowcy w dniu, gdy wybrali si¢ z pomoca do zakladéw Odra,
mieli §wiadomos¢ wezesniejszych sukcesow. Czuli swoja site i - jak sie wydaje - uwa-
zali, ze spelniaja spoleczng misje. Szli wiec do Odry w roli trybunéw ludowych,
pasowanych przez media i zaakceptowanych przez opinie publicz-
nga. Na miejscu szwaczki powitaty ich brawami jak swoich obroncoéow i rycerzy.
Po jednej stronie staly zrozpaczone, bezsilne kobiety (moze byty wsréd nich Zony,
przyjaciotki i krewne stoczniowcdw?), z drugiej — silni, nie poddajacy si¢ mez-
czyzni. One prosity o ratunek, oni chcieli im go da¢ [...] Wszystko byto jasne: ten
spektakl wieczorem obejrzy cafa Polska [...]. Policja jednak to nie jakas abstrakcja,
ale kilkudziesieciu mezczyzn, ktérzy takze widzieli biedne, wykorzystywane
przez pracodawce kobiety proszace o pomoc, by mogly odzyska¢ nalezace si¢ im pie-
niadze, potrzebne na chleb dla dzieci. Tak wigc - nietrudno zgadna¢ - policjanci byli
po ich stronie, niezaleznie od tego, jak rozwijala si¢ sytuacja. Tego dnia dla wszyst-
kich obecnych w Odrze mezczyzn bylo jasne, Ze ofiarami sg pracujace tam kobie-
ty, a nie gnebigcy ich prezes. Stoczniowcy i policjanci zbiorowo widzieli si¢ w roli
Clinta Eastwooda z ,Bez przebaczenia”, gotowi w obronie maltretowanych kobiet
cho¢by zabi¢ dreczyciela prezesa (Gene Hackmana). To psychologiczny sche-
mat, archetyp meskiej postawy (Raczek 2002: 72; podkr. - M.M.).

Dzigki odwotaniu do filmu Bez przebaczenia Raczek zaktywizowal kulturowy,
klasyczny wrecz model meskosci, ktérego gléownym przejawem jest obrona stab-
szych, w tym wypadku skrzywdzonych kobiet. Ten tradycyjny wizerunek meskosci,
uwydatniony przez wprowadzenie do opowiesci postaci Clinta Eastwooda i jego roli
w Bez przebaczenia, dodatkowo podkreslaja precyzyjnie dobrane wyrazy i wyraze-
nia: trybuni ludowi, rycerze, pasowany, obroficy.

Wyrazenie trybun ludowy oznacza rzecznika, obronce intereséw prostych lu-
dzi. Ponadto w starozytnym Rzymie trybun ludowy byt przedstawicielem i obronca
praw ludu, wybieranym przez plebejuszy. Przedstawicielem ludu walczacym z nie-
sprawiedliwym prawem w westernie byl rewolwerowiec ,Will”. W opisywanej przez
felietoniste sytuacji bohaterem zbiorowym, odwolujagcym sie do postaci granej przez
Clinta Eastwooda, s3 stoczniowcy i policjanci - mezczyzni odczuwajacy potrzebe
wypelnienia spolecznej misji. Ci, ktorzy we wczesniejszych protestach stali po prze-
ciwnych stronach barykady, zjednoczyli si¢, by wspolnie broni¢ bezsilnych, zrozpa-
czonych kobiet:

Po jednej stronie staly zrozpaczone, bezsilne kobiety [...], z drugiej - silni, nie pod-
dajacy sie mezczyzni [...]. Policja jednak to nie jaka$ abstrakeja, ale kilkudziesieciu
mezczyzn, ktdrzy takze widzieli biedne, wykorzystywane przez pracodawce kobiety
proszace o pomoc [...].

I stoczniowcy, walczacy wezesniej o swoj byt, i policjanci, zabezpieczajacy akcje
stoczniowcow, wedltug felietonisty w imie wyzszych racji, wykazali si¢ meska soli-
darnoscig i sifa: ,,Tego dnia dla wszystkich obecnych w Odrze me¢zczyzn bylo jasne,
ze ofiarami sg pracujace tam kobiety, a nie gnebigcy ich prezes”. Wyeksponowana tu
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opozycja: kobieca stabos¢ — meska sita uwydatnia atrybuty meskosci: determinacje,
odwage, walecznos¢.

Z kolei wyrazy rycerz i pasowany przywoluja skojarzenia ze $redniowiecznym
etosem rycerskim, z cnotami, ktére charakteryzowaly rycerza, m.in. odwaga, me-
stwem, sifa, honorem, wiernoscig danemu stowu, szlachetng postawg wobec kobiet.

Znaczenie wyrazu rycerz i pochodnych od niego formacji, a takze frazeologizmy
z tym komponentem dowodza, ze wizerunek rycerza jako wzoru meskosci jest bar-
dzo mocno utrwalony w kulturze polskiej: rycersko ‘tak jak rycerz; meznie, boha-
tersko, odwaznie, walecznie’ lub ‘w sposéb peten kurtuazji; po rycersku’, rycerskosé
‘rycerski sposdb postepowania; szlachetnos¢’ lub ‘kurtuazja wobec kobiet’, po rycer-
sku ‘szlachetnie; meznie’, byé czyim rycerzem ‘by¢ czyim obroncg; asystowa¢ komu
(zwykle jakiej$ damie)’, rycerski wobec kogo ‘honorowy, szlachetny; peten galanterii’.
Mozna pasowac kogo; by¢ pasowanym na rycerza, moze by¢ rycerz bez skazy, walecz-
ny, zbrojny badz bledny, czyli szukajacy niezwyklych przygod w czasie wedrowki
i zarazem bronigcy godnosci damy swego serca.

Natomiast leksem obrorica odnosi si¢ do tego, kto broni kogos lub czego$ przed ja-
kim$ zagrozeniem, niebezpieczenstwem. Obroricg moze by¢ tez osoba, ktéra zostata
upowazniona do obrony jakiego$ czlowieka w sprawie karnej, ktos, kto ma udowod-
ni¢ brak winy. W Stowniku frazeologicznym jezyka polskiego Stanistawa Skorupki
wyszczegolnione sg jeszcze polaczenia obrorica ucisnionych, ojczyzny lub wiary.

T. Raczek dalej w tym samym tekscie pisze, ze wyzej opisane zachowanie mez-
czyzn to ,psychologiczny schemat, archetyp meskiej postawy”, a wiec uznaje, ze
ma ono podioze glebsze niz tylko kultura i tradycja. Leksem meski okresla typo-
wa i wlasciwa mezczyznie postawe. Jak podaja znawcy tematu, w stereotypowym
wyobrazeniu mezczyzny zawiera si¢ obraz silnego i wladczego osobnika, ktéry nie
zna wlasnych uczué, nie umie ich wyrazaé, nie potrafi takze wyartykutowaé swo-
ich potrzeb ani panowa¢ nad zloécig oraz nie troszczy si¢ o swoje cialo i zdrowie
(Fanning, McKay 2003: 193-272). Zgodnie z typowymi polaczeniami wyréznianymi
w US]JP meski moze by¢ charakter, duch, szowinizm, ale obok nich wymieniona jest
takze meska solidarnos¢ i uroda. Meskie moga by¢ takze czyn, umyst i serce. Moz-
na powzig¢ meskq decyzje, czyli zrobi¢ co$ ‘szybko, zdecydowanie, bez niepotrzeb-
nego zastanawiania si¢’. Takze mozna zrobi¢ co$ po mesku, czyli ‘w sposob godny
mezczyzny'.

Na czym wigc polega ten archetyp meskiej postawy? Fabula stylizowana na we-
stern sugeruje, ze bodzcem dla wszystkich mezczyzn jest widok kobiet i ich niemo-
cy, a takze potrzeba pomocy stabszym i delikatniejszym. Kobiety charakteryzowane
okresleniami biedne, wykorzystywane przez pracodawce, proszgce o pomoc, by mogly
odzyska¢ pienigdze, potrzebne na chleb dla dzieci wykreowane zostaly tu na ofiary
przemocy i brutalnego prawa.

3 Wszystkie definicje zaczerpniete zostaly z SF oraz USJP.
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Jedna z tradycyjnych, niezmieniajacych si¢ od dekad wersji meskosci odwotuje sie
do przekonania, zZe obie plcie pozostaja ze soba w opozycji, ktorej jeden biegun to
zapewniajacy byt rodzinie mezczyzna, drugi - to pielegnujaca ognisko domowe ko-
bieta. Z reprezentacji tej wylonit sie wspolczesnie typ mezczyzny sukcesu (Melosik
2002: 114-115).

I wlasnie tu uwidocznia si¢ stereotyp meskiej postawy: obroricy i rycerza stab-
szych, nieradzacych sobie kobiet. Wzorzec meskosci wedtug Raczka zaktada réw-
niez sil¢ i niepoddawanie si¢. A to wszystko dla pan, jak glosi tytut tekstu.

W felietonie Raczka zwraca uwage jeszcze jeden element, ktéry wptywa na mode-
lowanie obrazu meskosci, a mianowicie wpisanie wspomnianych zdarzen, a zwlasz-
cza zachowan mezczyzn, w konwencje spektaklu: ,Wszystko bylo jasne: ten spektakl
wieczorem obejrzy cala Polska”. Z konwencjg spektaklu wspoélgra takze okreslenie
rola. Policjanci i stoczniowcy z felietonu Raczka obsadzeni zostali ,,w roli trybunéw
ludowych”. Rola to ‘odtworzona przez aktora postac lub tekst wypowiedziany przez
aktora na scenie teatru lub w filmie’. Opisywane zdarzenia sg wigc, wedtug Raczka,
spektaklem, czyli przedstawieniem teatralnym, w ktérym gléwne role grajg stabe
kobiety i silni mezczyzni. Ci mezczyzni ,szli [...] w roli trybunéw ludowych”. Moz-
na wejs¢ w rolg, czyli przeja¢ czyjs sposob zachowania, lub wyjs¢ z roli, czyli nie za-
chowac¢ odgoérnie przyjetego sposobu zachowania. IS¢ w roli bliskie znaczeniowo jest
zwrotowi wejs¢ w role i oznaczaé moze przejecie sposobu zachowania od bohatera,
granie roli - w tym wypadku trybuna ludowego. Taki sposéb kreacji zdarzen przy-
wodzi na mysl efektowne widowisko, popis, ktory obejrza widzowie — cala Polska.

Archetyp meskiej postawy, mocno zakorzeniony w podswiadomosci, widoczny
jest w zestawieniu z publicznoscia, czyli tym, co wywoluje meska che¢ chwalenia sie
swoja silg 1 determinacja, zwlaszcza przed kobietami, szczeg6lnym rodzajem pub-
licznosci, przed ktora nalezy jak najlepiej ,,zagra¢ swoja role w spektaklu”. Teze te
Tomasz Raczek potwierdza w ostatnim akapicie swego felietonu:

(2) [...] sam si¢ kiedys przekonalem, jakutrzymywany w pod§wiadomosgci me-
ski stereotyp moze cztowiekowi na chwile odebra¢ rozum. Tego dnia ¢wiczylem
jak zwykle w silowni, rutynowo przechodzac od przyrzadu do przyrzadu. Oprocz
mnie byto tam trzech czy czterech mezczyzn. Nagle weszly dwie dziewczyny, chy-
ba studentki. Chichotaly i sprawdzaly, czy potrafiag podnie$¢ sztange, ktora przed
chwilg dzwigal mdj poprzednik. Nie daty rady. Teraz przyszla moja kolej, a ja - jako
stabszy od kolegi — powinienem byl zdja¢ ze sztangi kilka kilograméw. Dziewczy-
ny zerkaly jednak ukradkiem. Wcale mi nie zalezalo, zeby zrobi¢ na nich wrazenie,
sam nie wiem, dlaczego rzucifem sig, by podnies¢ sztange. Byta tak ciezka, ze zatka-
fo mnie, odebralo dech, wyrwato do tylu rece i przez kwadrans nie moglem doj$é
do siebie. Po co to zrobitem? Nie umiem wytlumaczy¢. Wiem tylko jedno - wtedy
nie moglem postapic¢ inaczej (Raczek 2002: 72; podkr. - M.M.).
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Wskazane w felietonie schematyczne, stereotypowe cechy mezczyzna eksponuje
w obecnosci kobiet — widzow spektaklu. Taki psychologiczny schemat wedlug teorii
Junga jest wspdlny i dziedziczny - sposob, w jaki reagujemy na $wiat i postrzegamy
go, nie zalezy od nas, a zachowanie takie zostalo zapisane w naszych genach - to
pierwowzor. Z kolei obecny w przywolanym fragmencie zwiazek frazeologiczny
na chwile odebrac rozum jest innowacja rozwijajaca (Baba 1989: 51) frazeologizmu
odebrad, odjgcé komu rozum, konotujacego utrate przez kogo$ zdolnosci logicznego
myslenia. Taki meski stereotyp, ,,utrzymywany w podswiadomosci”, nakazuje in-
stynktowne zachowania.

Felieton ten opublikowany zostal w sierpniu 2002 r., w pazdzierniku 2007 r. autor
poinformowat publiczno$¢ o swoim homoseksualizmie i zwiazku z mezczyzng. Ta
wiedza stawia tekst w nieco innym $wietle. Mozna domniemywa¢, Ze opisywana
mesko$¢ jawigca sie jako sita, odwaga, upor charakteryzuje wszystkich mezczyzn,
ktérzy wiedzg, ze sg obserwowani przez kobiety, niezaleznie od ich orientacji seksu-
alnej. W tym kontekscie to archetyp postawy mezczyzn wobec kobiet:

(3) Przestuchiwani nazajutrz stoczniowcy nie potrafili przekonujaco wyjasni¢, dla-
czego doszlo z ich strony do takiej eskalacji przemocy. Dlaczego w stoczni prze-
strzegali zasad protestu, a w Odrze ich poniosto. Ttumaczenie, ze puscity im nerwy,
nie wydaje si¢ wystarczajace. Chetniej uwierze, ze to wszystko zrobili ,,dla paf”, nie-
$wiadomie powtarzajac w zdeformowanej, polsko-westernowej for-
mie stary archetyp rycerski. Nawet jesli nie mieli o nim pojecia... (Raczek
2002: 72; podkr. - M.M.).

Wedtug felietonisty ten stary archetyp rycerski wystepuje w zdeformowanej,
polsko-westernowej formie. Mozna przypuszczaé, ze zdeformowana forma oznacza
skrzyzowanie polskich realiow z narracja westernu, a wiec pewng adaptacje amery-
kanskiego gatunku filmowego do polskich realiéw. T. Raczek niejako sugeruje tym
samym, ze opisywana przez niego wczesniej forma rycerskosci ulegla zmianie: do
uprzejmosci wobec kobiet i troski o nie felietonista dodat walke o ich prawa.

Autor wyeksponowat tu cechy stereotypowo uznane za meskie, czyli site, odwa-
ge, upor i che¢ niesienia pomocy stabszej kobiecie. Mestwo i odwaga, nieco inaczej
jednak wymodelowane niz w analizowanym wyzej tekscie, sa rowniez tematami ko-
lejnego felietonu T. Raczka.

W tekscie pod tytutem Durczok idzie na wojne zauwazy¢ mozna inny sposob
budowania narracji, a mianowicie osig konstrukcyjna wypowiedzi jest metafora po-
jeciowa, ujawniajaca sposob, w jaki rozumiemy $wiat i go doswiadczamy. Metafora
polega na rozumieniu i do§wiadczaniu jednych rzeczy (z reguly bardziej abstrakcyj-
nych i ztozonych) w terminach innych rzeczy (bardziej konkretnych i prostych). Me-
tafore Lakoff opisal jako ,,przeniesienie [transfer] czesci struktury pojeciowej jednej
domeny do drugiej” (za: Pawelec 2006: 33). Owo przeniesienie uzaleznione jest od
naszego postrzegania $wiata i stosunku do innych ludzi, czyli od zwykle nieuswia-
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domionego systemu poje¢ (Lakoff, Johnson 1988: 25, 109), ktéry nierzadko ma meta-
foryczny charakter, stad tez nasze myslenie, dziatanie i doswiadczanie uzaleznione
jest od metafory (ibid.: 25).

Narracja w tym felietonie opiera si¢ na metaforze LECZENIE CHOROBY TO
WOJNA, co zapowiada juz tytul. Zalozeniem zastosowanej tu metafory pojeciowe;j
jest ukazanie leczenia nowotworu w kategoriach wojny. Jezykowe realizacje tego
metaforycznego modelu s3 powszechne w polszczyznie, np.: Choroba zaatakowata,
Wygra¢ z rakiem, Chemia trafia prosto do celu, Chemia zabita nowotwor, Choroba
zaatakowata komorki. Przyjrzyjmy sie, w jaki sposdb za pomocg metaforyki wojen-
nej Raczek eksponuje meska postawe Kamila Durczoka:

(4) I rzeczywiscie, kilka dni pdzniej na zakonczenie sobotnich ,Wiadomosci” wyraz-
nie wzruszony wyznal (przytaczam z pamieci): ,Wiem, ze méj wyglad dziwi wielu
z panstwa, ale chcialem wyjasni¢, iz nie wynika on z kaprysu ani mody, lecz jest re-
zultatem dziatan ubocznych terapii, ktéra zalecili mi lekarze w zwigzku z choroba
nowotworowa. Mam nadzieje, Ze terapia si¢ powiedzie, a wlosy odrosng”. Takie
o$wiadczenie robi zawsze piorunujace wrazenie [...]. Sytuacja Kamila Durczoka jest
zupelnie inna. On jeszcze nie pokonat choroby, cho¢ wierzy (teraz wraz z nami),
ze tak sie stanie. Nie prosi takze o zebranie funduszy na leki. Po prostu informuje
0 swojej sytuacji, bySmy nie marnowali czasu na domysty i prézne ga-
danie. Zachowuje si¢ jak mezczyzna, ktory wlasnie dostal powolanie
do armii wyruszajacej na wojne. Nie buntuje si¢, nie prosi o pomoc,
nie stara si¢ wymigadé: po prostu przygotowuje si¢ do walki i wierzy,
ze wroci do domu caly i zdrowy. Przecieztakawojna z chorobg to ludzka
rzecz i historia zna setki tysiecy, a moze i miliony zwyciezcéw. Teraz chodzi o to,
by si¢ znalez¢ wlasnie wérdd nich (Raczek 2003: 68; podkr. - M.M.).

T. Raczek, wykorzystujac militarne poréwnanie, zauwaza, Ze prezenter wia-
domosci zachowuje si¢ jak mezczyzna, ktory wlasnie dostal powotanie do armii
wyruszajacej na wojne. Przywodzi to na my$l nakaz wstapienia do wojska i walki
na froncie. Zmodyfikowany frazeologizm ma wigkszg ekspresje, silniej oddziatu-
je na emocje niz zwigzek standardowy. O ile wojsko moze kojarzy¢ sie z ¢wicze-
niami, przeszkoleniem bojowym, o tyle armia wywoluje skojarzenia z regularna
wojng, zagrozeniem, a nawet pozbawieniem zycia, co dodatkowo podkresla rozbu-
dowana przydawka wyruszajgca na wojne. W dalszej czesci tekstu autor dookreséla,
co rozumie przez stowa mezczyzna, ktéry wilasnie dostat powotanie do armii — taki
mezczyzna nie buntuje sig, nie prosi o pomoc, nie stara si¢ wymigacé, przygotowuje
sie do walki i wierzy, ze wréci do domu caly i zdrowy. Pierwsze trzy okreslenia
s3 negacja przeciwstawiania si¢, niezgody, a takze potrzeby uzyskania pomocy
i uniknigcia jakiego$§ obowiazku. Nastepne cechy mezczyzny zostaly wyekspo-
nowane przez felietoniste przez uzycie frazeologizmdéw wojennych - przygotowac
sig do walki kojarzy si¢ z oswojeniem si¢ z mysla o nieuchronnosci czegos, wro-
ci¢ do domu konotuje przezwycig¢zenie trudnosci, odniesienie sukcesu, pokonanie
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czego$, okreslenie caty i zdrowy za$ przywodzi na mys$l cztowieka, ktéry nie doznat
powaznych uszczerbkéw na zdrowiu.

Wedtug autora felietonéw mesko$¢ Durczoka przejawia sie réwniez w tym, ze
prezenter po prostu informuje o swojej sytuacji, by widzowie nie marnowali cza-
su na domysty i prozne gadanie. Mozna wigc domniemywac¢, ze zachowanie takie
nalezy do sfery meskosci. Prezenter nie kaze widzom odgadywa¢ prawdy (dziwny
wyglad - ogolona glowa), przekazuje im niezbedne informacje o swojej chorobie no-
wotworowej. Robi to jednak nie bez emocji, por. wyraznie wzruszony wyznat. Mimo
sily i determinacji me¢zczyzna jednak okazuje swoje uczucia (Fanning, McKay 2003).
Lekcewazgce okreslenie prozne gadanie sugeruje gadanie bez sensu, brednie, nie-
prawde i wreszcie ,,babskie gadanie” — bedace przeciwienstwem meskiego informo-
wania. W cytowanej wypowiedzi T. Raczek zestawia meskos¢ prezentera wiadomo-
$ci postawionego w obliczu ciezkiej choroby z deprecjonujacym kobiety méwieniem
bez sensu. Seksistowski frazeologizm: ‘babskie gadanie’ (prézne gadanie) w zesta-
wieniu z ‘meska rozmowa’ (po prostu informuje) eksponuje cechy, ktore stawiaja ko-
biety w gorszym $wietle, tzn.

plotkowanie, narzekanie, gledzenie, méwienie bzdur, narzekanie na mezczyzn, wy-
lewanie czutosci, obgadywanie, co$ przeciwnego do rozmowy faceta z facetem [...].
Nie musi by¢ na temat, aby duzo (Karwatowska, Szpyra-Kozlowska 2005: 181).

Z kolei militarny zwigzek frazeologiczny wojna/walka z chorobg oznacza nie tyl-
ko zmaganie si¢ ze stanem swojego ciala, ciezkie starcie cztowieka z chorobg. Pod-
kresla takze dramatyzm sytuacji, uobecnia skale zagrozenia — nigdy nie wiadomo,
jaki bedzie final tej potyczki.

(5) Mam wrazenie, ze informujgc nas o chorobie, odczul ulge. Moze juz teraz spo-
kojnie wyruszy¢ na wojne, ktéra — wie toion, i my - jest przeciez do wy-
grania (Raczek 2003: 68; podkr. - M.M.).

Polaczenie wyrazowe wojna jest do wygrania sygnalizuje duze szanse na sukces
w dazeniu do pokonania choroby, szanse na wyzdrowienie. Przywolana wcze$niej
utrwalona konstrukcja przygotowaé sig¢ do walki, zdefiniowana przeze mnie jako
‘oswojenie si¢ z my$la o nieuchronnosci czegos’, utozsamiana jest przez autora fe-
lietonu z informowaniem, czyli udzielaniem informacji, oswiadczaniem. Podanie do
publicznej wiadomosci informacji o chorobie spowodowalo, ze chory prezenter po
tym silnym napieciu nerwowym poczul odprezenie i teraz moze spokojnie wyruszyé
na wojne, czyli bez zbednego niepokoju skupi¢ si¢ na leczeniu.

Na poczatku tej fabuly stylizowanej na relacje z dzialan wojennych T. Raczek
eksponuje zotnierski wyglad chorego Durczoka:

(6) O chorobie Kamila Durczoka dowiedzialem si¢ podczas gali Wiktoréw, gdy wre-
czal statuetke Wojciechowi Kilarowi. Nie pojawit si¢ na scenie, gdyz ten uroczysty
moment wcze$niej sfilmowano na Slgsku, gdzie mieszkaja obaj panowie. Pokazano
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go tylko na ekranie zawieszonym nad sceng warszawskiej Opery Narodowej. A jed-
nak po sali przeszto westchnienie zdziwienia: Durczok ogolil sie na tysa pate, céz
za ekscentryzm! To nie tak — nachylila si¢ do mnie siedzaca nieopodal pani. - To
nie kaprys! On jest powaznie chory (ibid.; podkr. - M.M.).

Wyrazenie fysa pala okresla lysego czlowieka, ma pejoratywny wydzwigk. Po-
zbawienie glowy wloséw, czego - jak sagdzono - dokonal prezenter informacji, moze
zosta¢ okreslone mianem ekscentryzmu, czyli zachowania ‘wbrew ogélnie przyjetym
zasadom’. Wyrazenie to jednak réwniez przywodzi na mysl wojsko i wojne — w cza-
sach obowigzkowego poboru wojskowego glowe mezczyzny wstepujacego do armii
nalezalo, ze wzgledow praktycznych i zdrowotnych, ogoli¢ lub bardzo krétko przy-
strzyc. Zawodowi wojskowi dzis, a niegdy$ poborowi, wlosy mieli §cinane wlasnie na
lysg pate. Wspolczednie fryzura taka kojarzy si¢ z réznymi przedstawicielami spor-
tow walki, kibicami lub cztonkami subkultury skinheadéw, dlatego wyglad Dur-
czoka okreslony zostal mianem ekscentryzmu i kaprysu, naglej zachcianki wbrew
przyjetym zasadom.

Felietonowa twérczoé¢ T. Raczka sprofilowana jest kulturowo. Zrédlem jego in-
spiracji sa filmy, ale jest nim takze wspolczesne zycie spoteczne. Wazny jest sposob,
w jaki jezykowo ujmuje on przedstawione w swych tekstach zdarzenia. Poruszajac
temat meskiej reakcji na ucisk i wyzysk kobiet, wykorzystuje narracje stylizowana
na klasyczny gatunek kina amerykanskiego — western. Jedng z cech tego gatunku
filmowego jest konflikt dramatyczny, starcie sil reprezentujacych dobro z sitami
zla. Felietonista utozsamia tez aktora odgrywajacego role postaci reprezentujacej
warto$ci pozytywne ze wspdlczesnymi mezczyznami, jednoczesnie przypisujac
im cechy tegoz bohatera filmowego. Tak przedstawiony mezczyzna to rycerz, kto-
ry realizuje si¢ w pelni, gdy jest podziwiany, zwlaszcza przez kobiety. Posta¢ grana
przez Clinta Eastwooda (a z nim takze stoczniowcy i policjanci) to wzér meskosci
w felietonie Raczka.

Z kolei narracja traktujaca o powaznej chorobie popularnego prezentera oparta
jest na metaforze pojeciowej LECZENIE CHOROBY TO WOJNA. Wojna jest trady-
cyjna sferg meskiego Zycia, utozsamianego z sila, determinacjg i wygrang.

Wrylaniajacy si¢ z felietonéw Raczka obraz meskosci zaskakuje tradycyjnym,
mocno zakorzenionym w kulturze Zachodu ujeciem. Owag wizje wyrazajg rozne
srodki jezykowe, stylistyczne i narracyjne. Po felietoniscie o liberalnym $wiatopo-
gladzie mozna bylo oczekiwa¢ innego, bardziej kontrowersyjnego, odbiegajacego
od stereotypu spojrzenia na problem meskosci. Wbrew jednak poczatkowym przy-
puszczeniom w felietonach Raczka mamy do czynienia ze schematycznym, archety-
picznym wrecz — jak twierdzi sam autor — wyobrazeniem meskosci, niezmiennym
od wiekow, powielanym przez pokolenia, na trwalte wpisanym w kod kulturowy.
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The Linguistic and Cultural Image of Masculinity
in Tomasz Raczek’s Feuilletons
Summary

In this paper, the author presents the linguistic layer of Tomasz Raczek’s feuilletons published in the
“Wprost” weekly. Analysed are the various linguistic means, phraseologisms, and lexemes occurring
in Raczek’s texts, which showcase masculine and non-masculine social attitudes, and thereby the
subjective value system represented by the author of the “Ekran osobisty” (‘Personal screen’) series
of feuilletons. Moreover, the paper presents the narrative strategies of Raczek’s feuilletons, revealing
the linguistic and cultural image of masculinity in Raczek’s texts: the culture of intertextuality and
conceptual metaphors.
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